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Karbis

Sirgendaja Dyson Airstrait™
Niiskete ja kuivade juuste sirgendamine 
õhuga. Ilma soojendusplaatideta. 
Ei mingit liigkuumust.1 Kasutab suure 
kiirusega õhku, mitte soojendusplaate. 
Sirgendab nii niiskeid kui ka kuivi 
juukseid. Loomulikult sileda soengu 
tegemiseks.

Sametist matt / Libisemiskindel matt
Ohutuks asetamiseks soengu tegemise 
ajal ja pärast seda.

1. Kasutamiseks niiskete ja kuivade juuste režiimis.

Sirgendaja 
Dyson Airstrait.

Kuumakindla mati pilt.



Alustamine

Lahti lukustamine
Seadme harude 
avamiseks lükake 
lukustusnuppu alla.

LCD-ekraan
Kuvatakse õhuvoolu- ja 
temperatuuriseadistused.

Temperatuuri reguleerimise nupp
Viis täpset temperatuuri soengu 
tegemiseks niisketesse või 
kuivadesse juustesse, lisaks 
valikuline kiirendusrežiim.

Õhuvoolu reguleerimine
Kaks kiiruseseadistust, 
aeglane ja kiire õhuvool.

Jahe režiim
Kasutatakse soengu 
tegemiseks.

Režiimi valik
Tehke soeng niisketesse 
või kuivadesse juustesse.

Sees / Ooterežiim

Pingutusvardad
Aitavad kontrollida harude 
vahel olevate juuste pinget 
ja seda lisada.

Hajutid
Õhuvoolu õrn hajutamine 
nahale lähedale - et soengu 
tegemine oleks mugav.

Lukustusnupp
Lükake nuppu, 
et harud lukustada 
või lahti lukustada.

Filter
Eemaldatav filter.

Kogu seade harude 
lahti lukustamisega 
ja avamisega.

Seadme Dyson Airstrait 
suur pilt, millel on näha 
juhtnupud. Nool osutamas seadme 

harudel asuvatele 
pingutusvarrastele.

Rohelisena kuvatud 
lukustusnupu 
lähivaade, 
allapoole liikudes.

Punase ja hõbedase 
temperatuuri reguleerimise 
nupu lähivaade.

Seadme 
harudel 
asuvate 
hajutiavade 
lähivaade.

Hõbedase õhuvoolu 
reguleerimine nupu 
lähivaade.

Sinise ja hõbedase 
jaheda režiimi nupu 
lähivaade.

Rohelisena kuvatud 
lukustusnupu lähivaade, 
allapoole liikudes.

Hõbedase režiimi 
valimise nupu lähivaade 
niiskete ja kuivade juuste 
režiimi ikoonidega.

Hõbedase toitenupu ja 
ooterežiimi nupu lähivaade.



Seadme kasutamine

Seade on mõeldud kasutamiseks käterätikuivadel juustel. Juuksed ei tohi 
veest tilkuda. Kammige käterätikuivad juuksed harjaga või kammiga.

Seadet ei tohi kunagi kasutada ilma sisselülitatud ventilaatorimootorita.

Niiskete juuste sirgendamine
Enne juuste sirgendamist kuivatage juuksed sirgendaja suletud harude 
vahel. Saate sirgendajat kasutada lukus või lihtsalt kinniste harudega.

Optimaalse kogemuse saamiseks kasutage maksimaalselt õhuvoolu 
ja kõrgemat temperatuuri ja suunake õhuvool juurte suunas.

Wet Dry

Sirgendaja seadistamiseks niiskete juuste režiimi lukustage harud lahti 
ja kasutage režiimi valimise nuppu.

Sirgendaja annab teile valiku temperatuure, mida saate muuta vastavalt 
juuksetüübile ja soengueelistusele. Õhemate juuste korral kasutage 
madalamaid temperatuure ja paksemate juuste korral kõrgemaid 
temperatuure.

Hoidke seadet nii, et õhuvool on suunatud alla, ja libistage juuksesalke 
läbi harude. Vajadusel korrake, kuni kõik juuksesalgud on kuivad. 
Vajadusel muutke õhuvoolu- ja temperatuuriseadistusi.

Soengu värskendamine kuivade juuste režiimis
Kasutage kuivade juuste režiimi vaid soengu värskendamiseks.

Sirgendaja seadistamiseks kuivade juuste režiimi lukustage harud lahti 
ja kasutage režiimi valimise nuppu.

Kuivade juuste režiimis saate valida erinevate temperatuuride ja täiendava 
kiirenduse vahel.

Wet Dry

Modell kasutamas 
suletud harudega 
seadet Dyson Airstrait 
juuksejuurte 
kuivatamiseks, õhuvool 
on illustreeritud 
punasena.

Niiskete juuste 
režiimi ikoon, nagu 
see on näidatud 
seadme ekraanil.

Modell sirgendamas 
niiskeid juukseid, 
õhuvool on illustreeritud 
punasena.

Kuivade juuste 
režiimi ikoon, 
nagu see on 
näidatud seadme 
ekraanil.

Modell sirgendamas 
kuivi juukseid, õhuvool 
on illustreeritud 
punasena.



Jahe režiim
Kasutage soengu tegemiseks. Hoidke sirgendajat nii, et selle harud 
on suletud. Suunake õhuvool mööda juuksesalku alla, et seda siluda 
ja seadistada.

Cool Cool

Temperatuuri reguleerimine
Oma juuksetüübile ja tehtavale soengule sobiva temperatuuri 
valimiseks vajutage temperatuuri reguleerimise nuppu.

Wet Dry 80°

110°

140°

120°

140°

BOOST

Wet Dry 80°

110°

140°

120°

140°

BOOST

Kiirendusrežiim
Valige kiirendusrežiim, et anda kuivade juuste soengusse seadmisel 
neile veel rohkem kuumust.

Wet Dry

Õhuvoolu reguleerimine
Kiire ja aeglase õhuvoolu vahel lülitamiseks vajutage õhuvoolu nuppu.

Low HighLow High

Jaheda režiimi 
ikoon, nagu see on 
näidatud seadme 
ekraanil. Modell liigutamas 

seadet juuste kohal, 
jahe õhuvool on 
illustreeritud sinisena.

Niiskete juuste režiimi 
ikoon, nagu see on 
näidatud seadme ekraanil, 
ja punane temperatuuri 
reguleerimise nupp.

Kuivade juuste režiimi 
ikoon, nagu see on 
näidatud seadme ekraanil, 
ja punane temperatuuri 
reguleerimise nupp.

Temperatuuriskaalad 
Celsiuse kraadides, näit 
80°, 110° ja 140° niiskete 
juuste režiimile, ja 120°, 
140° ja kiirendus kuivade 
juuste režiimile.

Kuivade juuste 
režiimi ikoon, nagu 
see on näidatud 
seadme ekraanil, ja 
punane temperatuuri 
reguleerimise nupp.

Modell sirgendamas kuivi juukseid, 
õhuvool on illustreeritud punasena.

Hõbedane 
temperatuuri 
reguleerimise nupp.

Kiire ja aeglase õhuvoolu 
ikoonid, nagu need on 
näidatud seadme ekraanil.



Eemaloleku režiim
Kasutuskordade vahel läheb seade eemaloleku režiimi. 
Õhuvoolu vähendatakse ja seda suurendatakse kohe, 
kui sulgete seadme harud.

Automaatne paus
Kui seadme harud jäävad kolmeks sekundiks lahti, lülitub seade 
energia säästmiseks pausile. Kui hakkate seadet uuesti kasutama, 
aktiveerub seade taas.

140°C

Ooterežiim
Energia säästmiseks läheb seade ooterežiimi, kui selle harud jäävad 
avatuks kauem kui viis minutit. Taasaktiveerimiseks vajutage uuesti 
sisse-välja lülitamise nuppu. 140°C

Nõuanded ja juhiseid soengu tegemiseks leiate www.dyson.com.ee

Eemaloleku režiimis seadme ekraan hämardub
Suure võimsusega seadmed, nagu teie sirgendaja Dyson Airstrait™, võivad põhjustada valgustite vilkumist või 
valguse hämardumist. Need tarbivad rohkem elektrit, mistõttu jääb seda teistele seadmetele ajutiselt vähem.

Kui tuleb hämarduvad seadme kasutamise ajal, ühendage see teise seinapistikupessa või vooluahelasse. 
Vajadusel küsige professionaali abi.

Modell asetamas 
avatud harudega 
seadet juustele. 
Alltoodud õhuvoolu 
ikoon tähistab 
aeglast õhuvoolu.

Modell libistamas suletud 
harudega seadet mööda juukseid 
alla. Alltoodud õhuvoolu ikoon 
tähistab kiiret õhuvoolu.

Seadme ekraani lähivaade, 
õhuvoolu ikoon on kaetud 
punase pausi ikooniga.

Dyson Airstrait 
kuumakindlal matil, 
harud avatud.

http://www.dyson.com.ee


PRCD pistiku kasutamine

See on midagi enamat kui lihtsalt pistik - kaasaskantav rikkevooluseade. 
Mõeldud teie sirgendaja Dyson Airstrait™ ohutuse tagamiseks.

Oluline teave!
Testige pistikut alati enne vooluvõrku ühendamist.

Järgige alltoodud viit sammu iga kord enne seadme kasutamist.

clik

A

B

C

Samm-sammuline juhend vooluvõrku ühendamiseks

1: Seinapistikupessa ühendamine
Lülitage voolutoide sisse.

Kontrollige, et nupp RESET (suurem nupp) oleks alla vajutatud – nupu punane 
osa ei tohi olla näha.

clik

A

B

C

2: Test
Vajutage nuppu TEST (väiksem nupp).

Nupp RESET peab hüppama üles – nupu punane osa peab tulema nähtavale.

Oluline teave!
Kui nupp RESET ei hüppa üles, siis ärge jätkake. Järgige allpool osas Juhised 
testi ebaõnnestumisel toodud juhiseid.

click

A

B

C

3: Kontrollige LED-tuld
Kui tuld ei ole, jätkake 4. sammuga.

Oluline teave!
Kui LED-tuled põlevad või vilguvad punasena, ärge jätkake. Järgige allpool 
osas Juhised testi ebaõnnestumisel toodud juhiseid.

clik

A

B

C

PRCD värvid ja nupu asend võivad olla erinevad.
4: Algseadistamine
Vajutage nuppu RESET (suurem nupp) – nupu punane osa ei tohi 
olla näha.

5: Sisselülitamine
Lülitage oma sirgendaja Dyson Airstrait™ sisse.

Tehke soeng.

Juhised testi ebaõnnestumisel
Kui pärast nuppude TEST ja RESET vajutamist ei ilmu nupp RESET esile (punast osa ei ole näha) ja/või LED-tuli süttib või 
vilgub punasena, siis ärge lülitage seadet sisse.

Lülitage kohe välja toitelüliti ja eemaldage seade vooluvõrgust ning võtke ühendust Dysoni tugiliiniga +3728000032195 
E-R, 09:00 – 18:00.

PRCD pistik.

Sammud, mida 
jälgida PRCD 
pistiku testimisel.

PRCD pistik 
rohelise noolega, 
mis näitab, et see 
tuleb sisestada 
seinapistikupessa.

Roheline nool 
tõstmas esile pistiku 
nuppu Reset, mis 
on vajutatud alla, 
nii et nupu punane 
osa ei ole näha.

Roheline nool osutamas 
pistiku väikese kollase 
testinupu poole.

Nupp Reset välja 
hüpanuna, nii et nupu 
punane osa on nähtav.

Roheline nool 
tõstmas esile pistiku 
nuppu Reset, mis 
on vajutatud alla, 
nii et nupu punane 
osa ei ole näha. 
Ükski LED-tuli ei põle.

Nupp Reset välja 
hüpanuna, nii 
et nupu punane 
osa on nähtav, ja 
vilkuva LED-tule 
pilt.



Seadistused

Sirgendajal Dyson Airstrait™ on seadistusmenüü, mis aitab kohandada 
seadet kasutamise ajal. Menüüsse minemiseks LCD-ekraanil vajutage 
ja hoidke all režiimi valimise nuppu.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

Exit

Eemaloleku režiim
Saate oma seadmel lubada või keelata eemaloleku režiimi.

Vajutage ja hoidke oma seadmel all režiimi valimise nuppu, kuni ilmub menüü.

Vajutage eemaloleku režiimi sees- ja väljasoleku vahel lülitamiseks jaheda 
režiimi nuppu.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitAuto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

Exit

Automaatne paus
Saate keelata seadmel automaatselt pausile minna.

Vajutage ja hoidke oma seadmel all režiimi valimise nuppu, kuni ilmub menüü.

Kasutage režiimi valimise nuppu, et kerida läbi menüüvalikute. Vajutage 
valimiseks jaheda režiimi nuppu ning vajutage eemaloleku režiimi sees- ja 
väljasoleku vahel lülitamiseks sama režiimi nuppu veel kord.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitAuto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

Exit

Ühikud
Vajutage ja hoidke oma seadmel all režiimi valimise nuppu, kuni ilmub menüü.

Vajutage °C and °F vahel lülitamiseks jaheda režiimi nuppu.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitAuto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

Exit

Hõbedase režiimi 
valimise nupu 
lähivaade. Käe ikoon hoidmas all nuppu, 

et siseneda seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme sakkidega.

Eemaloleku 
režiim on sees.

Hõbedase 
režiimi valimise 
nupu lähivaade.

Käe ikoon hoidmas 
all nuppu, et siseneda 
seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme 
sakkidega.

Automaatne 
pausi valimine 
on sees.

Hõbedase režiimi 
valimise nupu 
lähivaade.

Käe ikoon hoidmas 
all nuppu, et siseneda 
seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme 
sakkidega.

Ühikute valik 
on lülitatud 
Fahrenheiti 
kraadidele.Hõbedase režiimi 

valimise nupu 
lähivaade.

Käe ikoon hoidmas 
all nuppu, et siseneda 
seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme 
sakkidega.



Keel
Vajutage ja hoidke oma seadmel all režiimi valimise nuppu, kuni ilmub menüü.

Vajutage režiimi valimise nuppu, et kerida läbi keele valikute.

Vajutage soovitud keele valimiseks jaheda režiimi nuppu ja kinnitamiseks 
vajutage sama nuppu uuesti. Ekraanile ilmunud linnuke näitab, et valik on 
kinnitatud.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitAuto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

Exit

English

Deutsch

Español

English

Deutsch

English

English

A

English

Deutsch

Español

English

Deutsch

English

English

A

English

Deutsch

Español

English

Deutsch

English

English

A

English

Deutsch

Español

English

Deutsch

English

English

A

English

Deutsch

Español

English

Deutsch

English

English

A

Tehaseseadete taastamine
Vajutage ja hoidke oma seadmel all režiimi valimise nuppu, kuni ilmub menüü.

Tehaseseadete taastamiseks vajutage jaheda režiimi nuppu.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitAuto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitPress
and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1

Press
and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1
Press

and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1
Press

and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1

Press
and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1
Press

and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1
Press

and hold 
to reset

Factory 
reset

345 2 1

Väljumine
Kerige režiimi valimise nupuga väljumise ekraanile ja vajutage selle 
valimiseks jaheda režiimi nuppu.

Auto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

ExitAuto
pause

Factory 
resetIdle flow Units

°C °F

Language

English

Exit

Ekraanile kuvatakse keele valikute 
loend koos nuppudega, millega saate 
navigeerida ja valiku kinnitada.

Käe ikoon hoidmas all nuppu, 
et siseneda seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme sakkidega.

Hõbedase režiimi 
valimise nupu 
lähivaade.

Käe ikoon vajutamas 
toitenuppu, et väljuda.

Ekraanil kuvatakse 
tehaseseadete 
taastamise valik 
ja kiri „Press and 
hold to reset“ 
(taastamiseks 
vajutage ja 
hoidke all).

Hõbedase režiimi 
valimise nupu lähivaade. 
Käe ikoon hoidmas 
all nuppu, et siseneda 
seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme 
sakkidega.

Punastel 
ekraanidel 
loendatakse 
aega maha 
viiest kuni üheni.

Viimasel 
ekraanil 
kuvatakse kiri 
„Factory reset“ 
(tehaseseadete 
taastamine) ja 
roheline linnuke.

Käe ikoon hoidmas 
all nuppu, et siseneda 
seadistusmenüüsse, 
illustreeritud seadme 
sakkidega. Ekraan 
näitab väljumise 
valikut.

Hõbedase 
režiimi valimise 
nupu lähivaade.



Seadme puhastamine

Seade on väga täpselt disainitud. Parimat tööjõudluse tagamiseks tuleb seade 
hoida puhas tolmust ja juuksehooldusvahendite jääkidest ning mustusest. 
Regulaarne hooldus aitab säilitada seadme optimaalset töövõimet.

Filtri puhastamine

Filtri eemaldamine
Enne filtri puhastamist tõmmake seadme pistik seinapistikupesast välja 
ja laske seadmel jahtuda.

Hoidke ühe käega sirgendajat ja teise käega aukudega filtrit. Tõmmake 
filtriüksus alla, et eemaldada see seadmest ja asetada lauale.

Tõmmake filter ettevaatlikult lahti ja lükake see juhtme pealt ära.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Filtri pesemine
Laske filtril vähemalt 30 minutit soojas seebivahuses vees liguneda. 
Soovitame kasutada šampooni või nõudepesuvahendit.

Hõõruge filtrit ettevaatlikult sõrmeotstega, et puhastada filtri sise- ja 
välispinnad.

Raputage liigne vesi ära ja laske filtril 24 tundi hästi õhutatud kohas 
kuivada, kuni filter on täiesti kuiv.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Filtri vahetamine
Tõmmake filter ettevaatlikult lahti ja lükake see juhtme peale.

Lükake filtrit seadme suunas, joondage kohakuti ja lukustage 
klõpsuga oma kohale.

Seade annab teile teada, kui filter ei ole õigesti oma kohal.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Filtri 
eemaldamine 
seadmest.

Ekraanil kuvatakse 
kiri „Remove“, 
näidates filtri 
eemaldamist 
allapoole 
liigutustega.

Filter 
seebivahuse 
veega kausis.

Ekraanil 
kuvatakse kiri 
„Soak“, näidates 
filtri leotamist 
seebivahuses 
vees.

Filtri puhastamine 
sõrmeotstega.

Filtriüksuse 
tagasipanek 
seadmesse.

Ekraanil kuvatakse 
kiri „Refit“, näidates 
filtri tagasipanekut 
seadmesse.



Pingutusvarraste puhastamine

Pingutusvarrastele võib aja jooksul koguneda juuksehooldustoodete jääke. 
Pingutusvardad asuvad harude sees ülaosas ning on oluline, et need oleksid 
puhtad.

Puhastage vardad pehmete harjastega hambaharjaga ja väikese koguse 
sooja veega. Kuivatage puhta, ebemevaba lapiga.

Hajutite puhastamine

Hajutid on paigaldatud seadme harude külgedele. Soovitame hoida need 
puhtad, vabana mustusest ja juuksetoodete jääkidest. Nii töötavad hajutid 
nõuetekohaselt.

Veenduge, et seade on välja lülitatud ja lükake hajutid harude otstelt maha. 
Eemaldage niiske, ebemevaba lapiga mustus ja juuksetoodete jäägid. 
Raskestieemaldatava mustuse korral saate kasutada pehmete harjastega 
hambaharja.

Pange puhtad ja kuivad hajutid harudele tagasi. Me ei soovita kasutada 
seadet ilma hajutiteta.

Pingutusvardaid 
saab puhastada 
hambaharjaga.

Käsi lükkamas 
hajuteid sirgendaja 
harudelt ära.



Filtri põhjalik puhastamine

Filtri ummistumise korral saate selle põhjalikult puhastada.

Filtriüksuse eemaldamine
Enne filtri puhastamist tõmmake seadme pistik seinapistikupesast välja 
ja laske seadmel jahtuda.

Hoidke ühe käega sirgendajat ja teise käega aukudega filtrit. Tõmmake 
filtriüksus alla, et eemaldada see seadmest ja asetada lauale.

Tõmmake filter ettevaatlikult lahti ja lükake see juhtme pealt ära.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Filtrivõrgu loputamine
Pühkige filtrivõrku kuiva ebemevaba lapiga.

Filtriüksuse leotamine
Laske filtril vähemalt 30 minutit soojas seebivahuses vees liguneda. 
Soovitame kasutada šampooni või nõudepesuvahendit.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Sisemise filtri eemaldamine
Eemaldage filter ümbrisest.

Filtri eemaldamine 
seadmest.

Ekraanil kuvatakse 
kiri „Remove“, 
näidates filtri 
eemaldamist 
allapoole 
liigutustega.

Filtrivõrgu 
pühkimine 
lapiga.

Filter seebivahuse 
veega kausis.

Ekraanil kuvatakse 
kiri „Soak“, näidates 
filtri leotamist 
seebivahuses vees.

Käsi võtmas sisefiltrit 
filtriümbrisest välja.



Hõõruge õrnalt, loputage ja kuivatage
Hõõruge ettevaatlikult sõrmeotste vahele, et filter saaks põhjalikult puhtaks. 
Loputage mõlemat filtri osa, et eemaldada mustus.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Laske filtri osadel täielikult õhu käes kuivada või pühkige neid 
õrnalt ebemevaba lapiga.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Sisemise filtri vahetamine
Enne sisemise filtri tagasi panemist filtriümbrisesse veenduge, 
et see on täiesti puhas.

Filtriüksuse vahetamine
Tõmmake filter ettevaatlikult lahti ja lükake see juhtme peale.

Lükake filtrit seadme suunas, joondage kohakuti ja lukustage klõpsuga 
oma kohale.

Seade annab teile teada, kui filter ei ole õigesti oma kohal.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Filtri puhastamine 
sõrmeotstega.

Ikoonid, mis 
näitavad filtri 
mõlema osa 
pesemist.

Ikoonid, mis 
näitavad 
filtri mõlema 
osa täielikult 
kuivatamist.

Filtri kaks osa, 
täiesti kuivad.

Käsi panemas 
sisemist filtrit 
filtriümbrisesse 
tagasi.

Ekraanil 
kuvatakse 
kiri „Refit“, 
näidates filtri 
tagasipanekut 
seadmesse. Filtriüksuse 

tagasipanek 
seadmesse.



Hoiatusteated

Filtri puhastamine
Võite seadme kasutamist jätkata, kuid filtri optimaalse tööjõudluse 
tagamiseks soovitame seda puhastada.

Skannige ekraanil asuv QR-kood või järgige ülaltoodud filtri puhastamise 
juhiseid, et hoiatusteade kaoks. Clean

filter
Clean
filter

Ummistunud filter
Ilma filtrita ei saa seadet kasutada.

Skannige ekraanil asuv QR-kood või järgige ülaltoodud filtri puhastamise 
juhiseid, et hoiatusteade kaoks.

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

24h24h24h24h

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

For more, 
go to 

dyson.comFilter
blocked

Show me

To clean: Remove Refit100% dry

24h

WashSoak

Repeat

Filtrit ei ole
Filter ei ole õigesti paigaldatud või puudub üldse. Ilma filtrita ei saa seadet 
kasutada.

No filterNo filter

Ekraanil kuvatakse 
hoiatusteade „Clean filter“ 
(puhastage filter), ikoonid 
näitavad filtriümbruse 
eemaldamist seadmest.

Ekraanil kuvatakse hoiatusteade „Filter blocked“ (filter 
on blokeeritud) ja QR-kood kirjaga „Read me“ (loe mind). 
Ikoonid näitamas filtri eemaldamist puhastamiseks.

Ekraanid näitamas samme filtri puhastamiseks: 
leotamine, pesemine, kuivatamine ja tagasipanek.

Viimased ekraanid kirjaga „For more, 
go to www.dyson.com.ee“ (lisateavet saate 
www.dyson.com.ee) ja QR-koodiga.

Kuvatav hoiatusteade 
„No filter“ (filter puudub) 
ja ikoon, mis näitab 
filtriümbruse tagasipanekut 
seadmesse.

http://www.dyson.com.ee
http://www.dyson.com.ee


Võtke Dysoniga ühendust
Sirgendaja rike. Võtke Dysoniga ühendust.

Contact
Dyson

Contact
Dyson

Contact
Dyson

Contact
Dyson

Pinge hoiatusteade
Seade on ühendatud sobimatu pingevahemikuga vooluallikasse 
või pinge kõigub.

Ühendage seade stabiilsesse, ühilduvasse seinapistikupessa.
Volt
alert

Liiga kuum
Seade on liiga kuum ja peab jahtuma.

Lülitage seade välja ja laske sel jahtuda.

Turn off Unplug Cool 
down Plug in Turn onToo hot Turn off Unplug Cool 

down Plug in Turn onToo hot Turn off Unplug Cool 
down Plug in Turn onToo hot

Turn off Unplug Cool 
down Plug in Turn onToo hot Turn off Unplug Cool 

down Plug in Turn onToo hot Turn off Unplug Cool 
down Plug in Turn onToo hot

Algseadistamine
Seadme tõrge. Seadme välja lülitamiseks vajutage ja hoidke all toitenuppu 
ja lülitage seade sisse tagasi.

Kui hoiatusteade ei kao, lülitage seade välja ja ühendage seinapistikupesast 
lahti. Ühendage seadme pistik pessa ja lülitage seade uuesti sisse. Reset Reset

Ekraanil kuvatakse 
punane hoiatusteade 
„Contact Dyson“ 
(pöörduge Dysoni 
poole) ja QR-kood.

Ekraanil kuvatakse kiri „Volt alert“ 
(pinge hoiatusteade), vooluikoon 
ja hüüumärk.

Ekraanil kuvatakse 
punane temperatuuri 
ikoon ja kiri „Too hot“ 
(liiga kuum). Järgnevad 
juhised seadme välja 
lülitamiseks ja pistiku 
välja tõmbamiseks 
seinapistikupesast.

Järgnevad juhised 
masina jahutamiseks, 
ühendamiseks ja 
sisselülitamiseks.

Kahel lähtestusekraanil 
on toite- ja pingeikoonid 
koos hüüumärkidega.


	Kasutusjuhend
	Karbis
	Alustamine
	Seadme kasutamine
	PRCD pistiku kasutamine
	Seadistused
	Seadme puhastamine
	Filtri puhastamine
	Pingutusvarraste puhastamine
	Hajutite puhastamine
	Filtri põhjalik puhastamine
	Hoiatusteated


